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PROGRAMA DE "RADIO BARCELONAY™ E.A.J., -1
SOCIEDAD ESPANOLA DE RADIODIFUSICN
54
xiélﬁRQS. 15 de Enero de 1944

X 8he-- Sintonfia.- SOCIEDAD ESPANAOLA DE RADIOCDIFUSION. EMISORA DE
SARCELONA EAJ-1l, al servicio de Espafia y de su Caudillo Fran-
co. Sefiores radioyentes, muy buencs dias. Ssludo a Franco.
Arriba Espafa.

b — Campanadas desde la Catedral de Barcelona.
X; - Melodfas y Cenciones: (Discos)

X 8n.,15 CONECTAMOS CON LA RED ESPATIOLA DE RADIODIFUSION, PARA RETRANS-
MITIR LA EMISION LOCAL DE bLARCELONA.

X 8h,.30 ACASAN VDES, DE OIR LA EMISION LOCAL DE G5ARCELONA DE LA RED
"ESPANOLA DE RADIODIFUSION. >

be — Fragmentos del oallet de "Herodias", de Massenet, por Orques-—
ta sinfdnica de- Paris: (Discos)

() 8h.40Gufa comercial,
X 8h.45 soletin informativo religioso,

X8h,50 Misica religiosa: (Discos)

)(Qh.—- Damos por terminada nuestra emigidén de la mefiana y nos despedim
de ustedes hasta las doce, si Dios guiere., Sefiores radioyentes,
muy ouenos dias. SOCIEDAD ESPANOLA DE RADIODIFUSION, BMESORA
DE BARCELONA EAJ-l. Saludo a Franco. Arriba Espaifia.

¥ 1l2h.-- Sintonfa.- SOCIEDAD ESPANCLA DE RADIODIFUSICON, EMISORA DB
BARCEIONA EAJ-1, al servicio de Espafia y de su Caudillo Fran-
co, Sefiores radioyentes, muy ouenos diss. Saludo a Pranco,
Arriba Espaia,

¥ - Campanadas desde la Catedral de Sarcelona,
' — SERVICIO METEOROLOGICO NACIONAL.
* 12h,05 Recital de rapsodias: (Discos)

» 12h .30 "RADIO-FEMINA", a cargo de Mercedes Fortuny:

(Texto hoja aparte)

L A

12h.50 Melodias y Ritmos: (Discos)

12h,55 soletin informativo, U B

Biblioteca de Comunicacio
i Hemeroteca General

13h.-— "Algunos consejos préacticos de utilidad general”:

(Texto hoja aparte)

- e




~#13h.05
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14h,40
14h,.50

15h,—--

(ifﬂf#y 1
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Tonadillas por Conchi ta Piquer: Musica de Quiroga y Valses
por Orguesta "Los cohemios Vieneses": (Discos)

CONECTAMOS CON LA’ RED ESPANOLA DE RADIODIFUSION, PARA RETRANS-
MITIR LA EMISICN LOCAL DE oARCEIONA. ’

ACASAN VDES. DE OIR LA EMISION IOCAL DE oARCELONA DE LA RED
ESPANOLA DE RADIODIFUSION.

Fox al piano y ritmos del trdpico: (Discos)
Guia comercial,
Hora exacta.- Santoral del dia.

"En tal dia como hoy,... Efemérides rimadas, por José Andrés
de Prada:

Texto hoja aparte)

"Radioyente alerta';

(Texto hoje aparte)

T

"La Caramba", de Moreno Torroba, fragmentes: (Discos)

Actuacidén de la Orguesta Amadeo ROVIRA (En discos)

Guia comercial.

Contimuecidn: Actuacién de la Orgquesta imadeo ROVIRA (Bn discos)
Canciones selectas: (Discos)

Emigidn infantil: "El tesoro del Pirata KEKO":

(Texto hoja aparte)

Disco del radioyente.

Damos por terminada nuestra emisidén de so bremesa y nos d espedi-
mos de ustedes hasta las seis, si Dios quiere. Sefiores radioyen-
tes, muy buenas tardes. SOCIEDAD ESPANOLA DE RADIODIFUSION.
EMISORA DE BARCELONA EAJ-1, Saludo & Franco, Arriva Espafia,

- . . - - - . - . . .

Sintonfa.- SOCIEDAD ESPANOLA DE RADIODIFUSION, EMISORA DE BAR-
CEICNA EAJ-1, 2l serviecio de Espatia y de su Caudillo Franeo,
Sefiores radioyentes, muy btuenas tardes. Saludo a ¥Franeo., Arr -
ba Espafia,

MLSampanadas desde la Catedral de barcelona.

Biblioteca de Comunicacio

ovincial de la Organizescién Nacional de Ciege@eiscacener

SQesda E.A.J.15) Emigidn Tiflolégica, dediaau laslegacién

18h.l§><@a alegria de la huerta", de Chueca: (Discos)

18h, 40

anzas tipicas: (Discos)
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- III -
19h,-~ Recital de poesias p&% CONCHA PORTASELILA:; por la Autora.
P€inapola

'ilosofia barata" _
A la memoria del inolvidable Maestro Adridn Gual"

1 "
kﬁjﬁandor

19h,.1 wia comercial.

Hetransmisidn desde 1la Basilica de Ntra. Sra. de la Merced:
Canto de la Selve LRegina,

19h,15

19h,25 Misica de Schubert: (Discos)
- F

19h .39 CONECTANMOS CON LA RED ESPANOLA DE RADIO DIFUSION, PARA RETRANS-
MITIR LA EMISION LOCAL DE BARCELONA.

2011.--&&:»&\ VDES. DE OIR LA ELI&:IGN LOCAL DE oARCEILONA DE LA RED
PANOLA DE RADIODIFUSION.

- sinfénkee-sepuiar-cepaied

- Recital de romanzas de zarzuela por el varitono JUAN AGUILA
MASIP: Al piano: Mtro. Oliva:

Lz Nifia de bronce" - Codina
Don Manolito" - Sorozdbal
'La Calesera" - Alonso
1 Cantante enmascarado" - Diaz Giles

29h.107§gletin informativo,

20h.15% ontinuacidn: Recital de romanzas de zarzuela por el baritono
Juan Aguild Masip.

20h.20/"Los progresos cientificos: "E1l cuerpo de bomberos de Harcelona
or el ingeniero Manuel Vidal Espafigd:
(Texto hoja aparte)

[ 4
20h.2¥;81nf6nico popular espafiol, por Conjuntos madrilefios; (Discos)

'f
1 20h, Gufa comercial.

20h.4OM{Proyeccién de América':

(Texto hoja aparte)

EOhuﬁF“Crénica teatral semanal",

_.....-r-"" : \’

20h.5@<rhadio—Deportea".

20h.5%00ntinuacién: Sinfénico popular espafiol: (Djtj)s) B

21h,.-X Hora exacta.- SERVICIO METEOROLOGICO NALIDhRum;i;UM;;

- 21h, a‘b ‘Qu:.a comercial. \J }QAMFZMD



:xélh.30 sernardyd Hilda y su Orguesta: (Disc

4

;Kgln.45GUNECTAMOS CON L& KED ESPAROLA DE EADIODIFBION, PARA EETRANS-
MITIR LA EMISION DE RADIO NACIONAL,

22h.lE)FﬂAuAﬁ VDES. DE OIR LA EMISION DE RADIO NACIONAL,

-~ Misica sinfdénica: (Disces)
1 ’ - .
he25 Guia comercial.

h:i9/ietransmisién desde RADIO-MADRID: Programa FIN DE SEMANA.

24h.30 Damos-por terminada nuestra emisidn § nos despedimos de us-
tedes hasta las ocho, si Dios quiere. Sefiores radioyentes.
muy buenas noches. SOCIEDAD ESPANOLA DE RADIODIFUSION, EMI-
SORA DE BARCELONA EAJ-1, Saludo a Pranco. Arriba Espafa.
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PFOCRAl: DE BES00S

A LAS 8,--H, SABADO 15 ENERO 1944.

[4

MEILODIAS Y GCANC ICHMES

POR SOFIA NOEL Y ORQ.

529) P € X1.,-- "ILi CANCION DE LA CALLE" Fox, de Goer.
X2.-- "SAMMY DE JAMAICA™ Fox, de Goer.

INTERPRETACIONES DE CARLOS GARDEL

329) P T X5.-- "EL DIA QUE ME -J}IEBQ_S"CE:HGidn de Le Pera,
' X 4.--"VOLVID UNA NOCHE" Tengo cancién de Le Pera.

POR RLSIE BAYRON CON LUIS ROVIRA ¥ SU ORQ.

645) P B X5.-- "JIC TIME" Fox, de Washburne. -
6.-= "MARGARITA"™ Fox rumba de Martinez,

(A LAS 8.30 H.)

| FRAG .DEL BALLET "DE "HERCDILS" DE MASSENET POR ORQ.SINF,
| DE PARIS
73] G 88X 7.-- "lLas Egipclas"”
X 8y==~ "Los Galos ¥y Final"

(A Las 8,50 H.)

FRAG. DE LA MISA DE SCHUBERT POR EL CORO FILARMONICO

DE LOIDRES.

10) G Or*X 9.-- "KYRIE ELEISON"
X10.~-~ "GLORIA IN EXCELSIS"

Frag. del QOratorio" EL REY DAVID" de arturc Honegger, por COro

de la Iglesia de S.Guillermo de Strasburo, con acomp, de 0Organ

42) G CrX1l.-- "UN DIA LLEGARA"™ y "ALELUYA" (2caras)

Bk ok K N

UrB
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PROGRAMA DE DISCOS
A 1AS 12.05 H, SABADO 15 ENERQ 1% 4,

/
'

[

RECITAI.L DE RAPSODIAS

9=10) P R l.)‘ "RAPSODIA PORTUGUESA" de Figueredo, por 0rd,. Dajos Bela,
(4cearas)

76) G S 2.@(’:Rgpsonra NORUEGA" de Lalo, por Orq. Sinfénica de Paris,
2caras)

4142)GS Se q;f "RAPSODIA HUNGARA NUM 1 de Liszt. por Orq.Filarmdnica de
* Budapest, (3caras)

(A LAS 12.50)H,)

MELODIAS Y RITMOS

POR JOSE SEGARRA CON JULIO MURILLO Y SU ORQe.

1 ]
728) P BY4.-- "M# NEGRITA" Fox, de Palos,
5,-= "ST YO FUERA REY" Fox cancidn de Giral.

POR TEJADA Y SU GRAN ORQ.

"NOCHE DE MAYO" ENV SEVILLA" Pasodoble, de Ferriz,
"RUMOR DE BESOS" banzdn de Ferriz,




(15} ]
PROGRAMA DE DISCO0S
A LAS 13.05 H, SABADO 18 ®VERO 1944.

TONADILLAS POR CONCHITA PIQUER/ -

=)

MUSICA DE QUTIROGA

€

160) P R 1% - "NO ME DIGAS QUE NO® Tanguillo Guitarra por Samlucar,
¥ Melchor de ] archena (lcara)

161). P R »2.-- "LA CARAMBA" Pasodoble,
VE.== "NO VE LLAES DOLORES" Bylerias.

-"‘ - o 3 S
162) P R %‘5-—- "DIME JUR ME QUIERES" Zanmbra,
De==- "ALMUDEINA™ Ph..;OdOLr‘e.

POR OEQ. "LOS BOHEMY(OS VIENESES"

115 VS 6-—‘)FbEJAJO LOS PUENTES DE PARIS™ de Scotto,
7 A CASTA SUSANA" de Fetlras.

(A LAS 13.45 H,)

FOXS AL PIANO

POR ROGELIQ BATbA Y SU RITMO

490) P B 8B.,-- "HACIA ARGENTINA" Fox, de Warren y Gordon,
Q.-- "BURYAS NOCHES HRMOSA MIA"FOX 1LENTO de Fain,

RITI0S DEL TROPICO

POR ORQ.TYIPICA CUBAIA

273) P T 10,-- "TE INVITO A QUE ME QUIERAS"Boldero de Rodriguez,
1l,-~ "EL AMOR DE MI BOHIO." Guajira de Brito.,

¥ %k X kK

UrnB

Biblioteca de Comunicacio
i Hemeroteca General




PROGRAIL: DE DISCOS
A LAS 14.05 H. SABADOID ENERO 1944.

"IA CARANBA"®
DE E‘OIHI 0 TORROBA

<~ FRAGMENTOS

r,

TERPRETES; L Pedro Terol, Leonis, Llaurado, Pardo, Morales

L -
Marina-Méndez; Conchita Panadés, segi-eia,

Conjunto ¥y Orq.

Album) /. 5 Miadrizgal® Romanza de Fabian"
"ilazurca"

"Soy MR Antonia" Romanza de M® intonia®
"Duo de M Antonia y Fabiann

CARAMEA"™ DE MORENO TORRCBA

CANCIOITES SEIECTAS

POR LILY PONS ACOMP. PIRNO POR F. I&A FORGE Y FLAUTA

S5.-~ "a).PASTORAL" D) CANCION DEL PAJ:RO" de la Forge.
CANCION DE "MARIA ANTONIETA" de Jacobson" ¢) "LAS MARI-
POSAS" de Chausson™

POR GINO DEL SIGNORE

6.-- "IA GRAN NOSTALGIA" Ccncidn de Avenozi.(lcara)

7¢-= "LA FIGURITA" Cancidn fox, de Ruccionas,
8.-- "LA ROMANITA" de Di Lazzaro,

MUSICA ZINGARA POR CEQ.LOS MUCHACHOS OITANOS DE BUDAPEST

PZE& Se~~ "CZARDAS" alres Gitanos de wild.
10,-~ "VALS DE 1L0S GITANOS" Vals de Kennedy

LA EAZANQOVA Y SU ORQ. ZINGARA

PZ 1ll,-= "TRISTPEZA" de Chopin,
12 .== "CZARDA"™ Melodie de "VUELAN MIS CANCIONES" de Centner,

urB
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PO GRAMA DE DISCOS
A IAS 15.3%0 H.- BIBADO 15 ENERO 1944.

"CARRERA SALVAJE" Ritmo dindmico. de Woods.

Diseo solicitado por Carmen Barranchea.

rFantasia™ de "AIDA" de ¥erdi, por 0Orq. Marek Weber
Diseo solicitade por M® Pons.

"Fantasia de "LA BOHEME" de Puccini, por Org.

Disoco solieitado por Matilde Font,

rMarcha Hingara" de Berlioz, por 0rg.

Disco soliecitado por Yomingo Gol.




FRCGRALIA DE DISCOS
A LAS 18.15 H.

LA ATLECRTIA DE LA HUERTA"™ DE CHUECA

TN TERPRETES: Mary Isaura, Mercedes Melo, Pedro vidal, Juan Arné,

A3 Aok

cornadé, Torré, Coro General y Orq. bajo la direccion

del Mtro. Gelabert,

l.-%reludio "
Sym== oro y Baile®

v.uq)sbancidn de la Gitana" y Relacidn de los festejos”
4, - Duo" (2caras)

—-)@aqodoble ¥ Ccorc de Vendedores"
6--"'

MCCoro de Reatas"
7.~ Tota

(8 caras grandes)

HEMOS RADIADO FRAG.DE"LA ATLEGRIA DE LA HUERTA™ DE CHUXCA

(A LAS 18.40 H.)

DANZAS TIPICAS

POR XAVIER CUGAT ¥ SU (RQ WAIDORF ASTORIA

8. - XBT B BLEN BLEN" Rumba de PozZo.
9, --JIQUIEREME MUCHO'" Bolero d e Hoig.

POR L.B +HAL KHP

lO.-—_X»:;UIL-LM."’Ea" Humba de Herndndez.
ll.—---.&(LA COMP:. RSA DE CAMAGUANI" conga de Bihigo.

12 .-~ MDANZONCITO CUBANO"Danzén de Echevarrista,
B, UBANAKAN" Bolero de Escarpenter.

POR ORQ.MARTIN DE LA ROSA

14.--"4 1A IUZ DE LA LUNA" Denzdn de Fidel del Cagf

"UNA VEz" son de Machin




SABADO 15 ENBRO 1944.

JOHN BARBTROLLI Y SU ORQ.

i
» =#VROSAMUNDA"™ Ballet n¢ 1 en sol"

.-= WMARCHA MILITAR" de Schubert.

;. LONDON PALLADIUM

PINTORESCAS de Massenet

X,
.-+ YAngelus"

Ly == ﬁ’?i-ssta bohemian

+




PROGRANMA DE DISCOS
A IAS 20.~--H. SAEADO - 18 EBNEBRO 1944,

POPULAR = flor. POR CONJUNTOS MADRILEFOS

k., ~-W"SERENATA DE LA FANTASIA MORISCA" de Chapi.
"CAPRICHO ARABE" de Tarréga.

POR BANDA NUNICIPAL DE MADRID

«‘- TSl“I* 0S DE ESPAfIA" de Alvarez,
ALBAMFRA™ de Bretdn,

POR ORQ.SINFUNICA DE MADRID.

1Ls REVOLTOSA" Intermedio de Chapi.
ORCJtﬂnLIA ARAGONESA"™ Danza n¢ 8" de Granados.




ishl#) 5

PROGRAMNA DE DTSCOJ..wﬂm
A ILAS 21 .05 11- fwm l5 EMNERO 1944,

OPERETA Y MUSICA VIENESA S

l.-- "Frag. de "EL PRINO DE DINGSDA™ de-Kuhneke. por Srfna
Kroll=lange.y 0Ord.
"Frag. de "LA VIUDA ALEGRE" de Lehar por Erna Kroll=Lamge.
¥ 0rq.

"Frags. de "SEfORA ILUNA" de Lincke, por Kochhann y Volksr
con Orq.{(2caras)

"La cancidn de la Gongola" de UNA NOCHE EN VENECIA" de
Juan Strauss, por Karl Schmit-Walter y Orq.

"Estoy tan enamaradovde "QPERETA" de Beckmann, por Karl
Schmit—'{.'&lter Y {;I'q-

"La marcha de Boccacio”™ de Suppé" por 0Orqg. del Estado de
Berlin,

"Marcha del Baron (Gitano" de Juan Strauss, por Org. del
Estado de Berlin.

"FIDELER" Vals de Lehar, por Edith Lorand y “Yrq.
"VOZ DE PRIMAVERA"™ de Juan Strauss.

(A LA&S 31.30 H,)

Ff}¥ BERNARD HILDA Y SU

de Noble.
X modersdo de Misraki,

CARI

ROMANCE DE PARTIE x, de Trenet,

"UH,UH1Fox, de Hilda,
"USTED NC DIRA SIEMFRE NO" Fox, de Maridn.

s_";
G,
A
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PRC GRAM: DE DISCOS
A LAS 22.10 H. SAEADO 15 ENERO 1944,

SUPLEMENTO

_POR ORQ« DE LA REAL OPERA DEL COVENT CARDEN

16) G S l.——jkﬂllegro molto de "La sinfdénia en sol menor" de lMozart.
(2earas)

POR ORG.STNFONICA

g2) G S 2.-- WRUY BLAS" Obertura de Mendelsshon. (2caras)

(A IAS 20.30 H,)

FRAG. DE OPERA

Album) 3.—7k§Barcarola de "I4A GIOCONDA" de Ponechielli por Coro del Teatro
e la Scala de Mildn,.(cara 13)

73) G 0 4.-- "Preludio del acto segundo y Duo de "MiNON" de Massenet, por
Feraldy y Rogatchewsky.(2caras)

229) G S S.-- "RAPSODIA ESPANOLA"™ de Chabrier, por Org. Filarmdnicae de
Berlin,.(2caras)

UinB
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Saiore, eeforita: Ve & dar prineipio la Sec-
¢l 6n Rediofbnine, revista pare le mujer, or gni
z6de por Hedio Bereelone, bejo la d iregeibn

de la eseritora Mercedes Fozbumry-y patrooineda

por NOVEDAIES POCH, Plaze #%'la Universided,6
1L

r-* I
2 i 9
-oady B3
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(5h)4%y) 1%
Sefiora:recuerde que musstros telleres yroducen slempre l¢ mss nuevs en
Erg:zeg Y monederos y a los mejorss precios. Novedades Poch, Plaza Unicer-
L]
Expezamos hoy nuestra Sesidn Rediofemire gon lz radisecidn del cuento titu-—
lado "la pruebs inutil™ originsl de M-ris B.Esteban.

Dursnte dos efios Adsline habia guardado una respetuosa venerscidn al re—
cuerdo ds su merido,muerto prematuramente. Pero no era Adelina una mujer que
biciera un culto exagerado de sue sentizientos,; B=ocrificsndo & ellos su fe-
licidade Asi fue como, pasaco este tiempo, se de¢idid a mceptar las propo-
siciones mwe trimonisles que desde varics meses atres le hedim un sntiguo pre-
tenddénte: Dos lineas bastaron para ello; dos lineas qu= decian solamente:

"Amigo Fernando:Ye he resuslto“su asunto. Acepto su proprosicién.”

Salia Fernsndo con rumbo al cssino, cuasnde le fuf entregade la perfume-
dn esquela. Antes de sbrirls dudd un momento. {Qué le diris en ella la g up
$11 viudits que es mostrebs rebelds s sus insinuacicnes? Cuando sue ojos .
hubieroh racorrido lse dce line®s,sintid que un gram gozo llenabs su cora=
zdn. =] Cusnto se hizo esper®r pares darme uns respueats Que habrd tenido =X
siemvre a flor de labiol (Por que lo harie?. JPor miedo & mi o por miedo a
ella? Pero shors me indemnizs con una respueste que colme mi felid dad.

Procuraré hacerla ls mas dichosa de las mujeres, Viajaremos juntos,solcs,
librese...~ 21 llegsr & este punto su rostro se ensombreocid; =S0los...li-
bres...Me temo Que nO pueds ser. Adelins tiene uns hijita y le quiere con
toda el alma...La chios es buena, simpévica, prero...ei 2lla tiane sl deseo
de conservérla a su lado,bendito sea ese desec s= Que me probarsd gque es
?na buena madre, capez de sncrificar su propi Nl dicha de su hi-

Basnn {  wE\ [0 \

Haoia une hors que Adelins y Fernando éonveresbeflenimad Pto. Durantes es
te lepso d2 tiempo hebleron de todoj; de todd wenod/ dk lo qﬁ?hhes interesabda.

Un temor 0 un respsto suparior a sus propiassfesecd 1ds contenia. Ade—
iina mes decidida,tomd por fin le iniciativa., <Pero odmo es esp, Ternendo;
qusa no me dics ustad nads do las dos linesas qu= le envié ayer?
~Ah,ino se lo imagima usted!, porqus la smocidn parsce trsbarme 1z lenguse
Baperéd tanto esas liness que shora g2 las he r=cibidodudc que pusdan ser
verdad.¥xzinxaaksxgayciaxzsaxaixasincanoxzgaxiaxzanx o mi tendrd usted un
adorador, un hermsno si quieres... — o tanto;me bastard ocon tener un ma-
r140 busnos Paro,~hizo un mohin imparoeptible y sgregd,—quizf usted no“Pen-
sado en quesm existe un obstdoulo pera nuestro mmtrimonio. =Y si la dijera
que he psnsado en 81?,~repuso Fsrnando rédpidamente,-pirque usted &e refie—
re a su hija,iverdad?, =2 ella me rafierojlogicamente,si qiaiera durante
los primeros tismpos de nue~tro matrimonio, yo d=bar¥a ponerla en un odleglo

~Es0 sualan Bacer todss las madres al contraer nuevas nupcias. <-Es var-
dad,psro yo,al contrerio de todss lss madres, no puedo hacerlo.~Psro nec oou-
prends,Adelin®.que su hijita es,como ueted misme 1o ha dicho,un obtdculo i§¥
Ta nuestro matrimonio?Mos cohibirfa y nos smasrger fa quézd los momentos wés |
felices de la vidaX-El rostro de Adelins se contrajo smibitaments.-Ms habla
usted como un gran ogoksta Fermendo,-dijo-y yo no l¢ esperaba.Y uze pesraito
praguntarle: si la nena fusse hije de usted,;pensaria lo mismo?."Abora se
mostraban serios, dur s Tos dos. -iY porque no? No &% Hatia 8l paso que
wted df, sin haberlo pensadc bien, pars 20 tsmer que arrepentirme. ;.

-Le 0igo y me admiro de sus palabras. No es usted sl hombre ques yo ina;iu?.
€l gren enamorado,pEn ese caso no veria en mi hijita...un enemigojesc a8 it
la palebra. Y usts e on mi hijita. Le ruego, pues, qus dé por mo recibida
n$ nerte.— Uablgke Adeline herida en su amor de madre. -Tasisto,@-rspetid
Adelina durasmmte,-en que dé por no rscibide mi carta. Y le pido més.Que me
perdone el hsberle esorito,posr 1as ilusiones gque pudd haceree,pues uno podre—
MOS UNirNOse«..] N0 POdramos unirmnosl.

Fernandd no contestd, pero por su mente,paso rdpido, fugsz,el fantasma
de su derrotae-lLe juro, Adelina, que yo hublera tenido el mayor gueto en
que lz anena permanediera a nustro lado, =i ese era su desed., Pero 1 iy
fatalidsd,ws movid a ponsr a pruebs su darifio y me ha perdido. Como tengd
ung 80ls palabra no quise desdecirme y aln jug§ndonme la felicidad,sdstuve
mis conceptoss No me quajojpero sf le rusgo qus no ms jJ a8 porque
2O 10 S0Y+++pOorque n0 1o 80y,Adelingygunqus s{ ssa un ﬁiE'ro (=] inado,

Qus 20880 @& ser Wuoho peor. R o e

Le t=2ndid su meno, hizo una revereacis y se Betird. A4% ﬁ%Wituto
ds emooidn, estuvc a punto de llamarle, pero nc se adwevid. grito se
ahogd en su garganta. Y es que elle,slla tambien,se hebla jugadd la feli-
¢cidad pr eostepsr une prueba inutil,

—— - ——

Acshamos de radiar el cuento titulado™La prusba inutil®,
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Dentro ds nue=trs Sesidn Radiofemina vamos 2 radiar ol dieco tituladosces

Sefiora: la seccidn de sestreria para sefiora, presenta la noteblsa mlsccidn
ds wmstidos sports,chaqustas y abrigoes psra la pressnte temporada. Novedades
Pdchs Plaza Univarsidad 6.

Consejos a las madres. <

Le ansmia,ten comun sn la= jovencitas, § que s2 conoces bajo ¢1 nombrs ds
oclorosis,no es otre oos=z qua un defi@it d» hierro que la sangre nscesita y
que ol orgasnismo consums a expansans ds esta, sin que se produzos la nscesa~
ria reparacidén. Y esto ocurre,porque 21 dasarrollo ests retardado. Es preaci
sanente sutes y durante ls pubertad ouando =1 cuerpo nscesitapara su desa~
rrollo el estimulo de la vide higidmica y 2l ejercicio al airs liibre que
fevorecen las funciones f&d fisioldgiocss de 1= circulacidn ds la sangre,ls
oxizenacidn perfecote, la nutrieidn suficiente,sl funcionamiento correcto de
1os drgonos,y el squilibrio muscular, La falta de actividad fisics, de ori-
g°n precisamsnte g 108 fenom=nos contarios:inapetencia,trastornos vasomoto-
rees,desgane,pelideginourosis,y decaimiento. Es en estos casos, cuando se
prescribe s las nifias el rsposc = soluto. Se trata con ello de reparar las
oonsecguencias de omisiones anteriores del mismo caracter.

No es extrafio, que est=dos ocomo ol descrito,conduzcan a ls tuberculosis,
tan comun antre las jovenecitas, qus no han sabldo © a quisnes no se ha per-
mitido defender & tismpo su salud. Deducess des todo 1lo dicho,la comvenisn-
sis ds proporcionar a tiempo & lss nifias, los bensficlos ds la vida higle~
aica y aotivae. Es la Gnbdos forme de prepParlas para afrontar la ¥ida ade~
cuadamente.

Sefioratabrigos de piel,renards,fmimasy martss,fuinas;Novedades Poch,Pla-

za Universid®d 6.
Dentro de nu=stra Sesidn Radiofemina vamoe a radiar =1 disco titulad ..

—— et e

Consultoro fema ino

A Vicents Bonzélez.Bercelona

El trebajo que me ~anda en su afectuosa certz,ss demasiado sxtenso:le so-
bra mos de la mited.Ademfs,su esunto es sumaemente sencillo,aunque tisne terx
aura y emotividad.Como usted domina 1la forms,vsa de hacer un cguento,que sl
foctor princival ses el interds,y con sumd gusto serd radiadoe.

A Rossrio del Olmo.Barcelona

Slento verdederaments el sstado de continus rubiocundez de su rostro.Uss X
tono rojize de su ocutis,es motivedo genaralmente por un defecto de ls oiz-
culacidn sanguinea o por trastornos digestivos,debisnds,por tanto,buscar sl
remedio sn un busn regimen higidnico,impuesto por su médioco.Pero pusde te-
ner un buen resultado para la deecparicidn de la rublcundiez,con el smples
en lociones del sgus sulfurosa natural.También conssguird buen éxito con
lavados de agus destilads de fresas o bien sencillements con leche de ceabras
Finalmente,puede probar tambien,pues sEmxxx le ha de dar busn resultsdo,el
glicerolado de almidén sdicionadc del 5 por 100 de £cido tértrico.Desds lue
go,por =1 su rubicundez es debida =2 su estado general, hégass ver,comd ya
le indico,por su médico,y é1,mejor que nadie,ls pandri en tratnmiento.Quedo
2 sus gratss Srdenes.

A Maris de Lampérez.lLérida.

S{ que o8 enojoso 1o que le pass con 1as ufias,qus con tanta facilidad ese
le. quiebran.Voy a desrle uns regsta prre fortificerlas,si se frota con slla
tres vecss a2l dfa:disuelvs al bafiomarfa :cers blanca,l0 gramos;aceite de
slmendras amarges,30 gramoejaceite tirtaro,15 gramosj;alumbrs en poivo,3 gra
mos y e=encins de limdén,3 gromos.81 per=iste en el emplec d=2 dicha composi-
cion,lograra en poco tiempo tener una ullas fusrtes y rosadas,que le han de
enoantar.r.a saludo muy afectuosazente.

A Carmen Solfs.Barcslone

V20 que se preocups usted Ex sin fundamente.Su cz2o 2antimental es 22nci-
11l0.%1gns ocultivando sus relaciones c¢on ese joven,pues dsi:istr usrarla y
ser formal y serio.Si es de mejor posicion social que lofs yaiae ofrecer
la un porvenir lleno de satisfscciones.Wo tenge miedo de L dajarla
pPOor ollo,si usted sabe hacerses respetar y querer.No sea”HiSfids.auidsa.S1i us
ted cuenta con su ocarimo,como 41 lsjura,no se mortifique por esas pequeiiece
que usted ss forjs,con su exudberante imsginacion.Destiér=lss y siga su vida
adelante .Sea usted verdadera mujer y ya verd como logrard ser feliz,muy #uil
feliz 21 unirse 2 ems= hombre que tanto ls quiers.Asf se 1o desso sinceramen
te. :

Vamos n terminer hoy nuestre sesion Rediofémins,con la radizcion del dis-
co tituladﬁ...
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ontore, seiorite: Homos terningdo por hoy
nusstze Secolln Radiofhuing, reviste pare

la mujer, dirfgida por 1 eseritore Mereed eg
Fortuny y patroe inada por BOVEDALRS POCH.
Plaze 4o lg Univerd ded, 6, case que ¢ pe
dmos nuy especlaloente n los sefioras,




B T3, DIA COMO BOY. s /b'/?)*r‘l\ >
15 de Bnero de 1911.cer..wJERS FRANCLES GALTON !
Que poco dira este nombre
8 105 ocue no asten versados
en materis sntropometrics,
¥y 8in esmbargo,s cuantos

: exitos 11lsvd su invento .

por «1 cual no se h& burlado ,;f”*-
la asccion policiacs. sue -}f?!f
¢l genio de Francis Gglton jX Al
precursor dr lo que luego —
Bertillon, perfeccionando
el sistema ¥ & las ciencias SV w0
peneles aplicandolo, Y SARCE

' resolvid un problema que era s

dificilisimo v arduo.
Vou la iupresion de las huellas
: 13 digitales,de clan casos
de identificacion,uno
1 _Quodn fallar,y el penado
que niags su antecedente
policial,ne da &l engsfio
al psnalista, puss guien
fue dsctilografiedo
una vez,dejd su huella
indelebls sn ol e@pacio
de una certulins, que
ni el paso de los wilos
puede DOYrar,<l slcance
de este invento extraordinarie
prestd & la ciencia penal
un servigio destacado,
y la accion de ls justicia
nalla en el un ancho csmpo
de investigacion gue a veces
da asoubrosos resultados
y sleanpres la convicecion
de amitir un justo falle.
En Francia,primero,y luego
sn todo el mundo, smpleado
ha sldo v 33 este metodo
gus inventaras Francis Galtoen,
y & oercad de sl s2on muy pocos
y muy contados los casos
de error,y muchos los gue
¢l exito,al eplicarlo,
. did resultados megnificos
y & veces insspersdos
pare la justicis, que,rmex
-5 rectes y firus en su paso, U B
prefiers 1la &0solucion '
de Un rs0 &N CeE0 Lo probado
plensmente,a sin certaza
o ¢on error condenarlo.
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i5% Episodio de ls Emisidn infentil tituleds ~LE T SORO DEL PIRATA KE=KOwe=
Spisodio $itulado »VESTIGIOS DEL FAMOSO TRSORO Y SORPRECAS INZSPERADASH.=
Buisidn de Redio Burcsluae deli dfa 15 de Emero de 1944, e les quince horss,

-—_— = —_— = = rIEaT

DISTINTIVO ;

Locutoras= Texto primero del guién publiecitsrfio.- Entrads de le Emisidn,
GuUJIoy

Animador.~ DuenOe.sEUclos o EUBLT..0ll08 ¥ ninas, 08 salude Don Leoncrdo.
Vsls a olr la contdnuszcién de la pelfcula rediofdnica infantil
titaleda »2i, TESORO DIL FPIRATA Ki=KQOw,., Hoy se deserrcila el
ddeimo quinto Episodio de ls cusrta parte, titulado » VESTIGIOS
DEL PANOSC THESORO Y SOHPRESAS INUSUERADASwe... Ateneids que vamos
B GUpEZETesese

(ucfen del snimsdor, fuerte 7 iueso difuudiéndese)

esss En £l Eplsodio snterior quedasrcn muestro: protegonistas
sO unls exireia situscidn or haberse cerrsdo la dnica puerts que
comunicsbs con el exterior em el hijpogeo de Tebaas donde uw anciane
esbalfztico y miesterisc les descubrid le meners de eneontrer
vestigios del Tescror del Pirate Ke-Koe...s Tinita, Glu-Glu ¥y
iecnfn, 1lescs de fe y de entusissmo se lenzaron &l interior
del hip.geo,dispucstos a segulr lus indi¢ucionas del ancitne
convencidos como csteban de gque para ellos,s el eandontrar €l
tesoro deol Pirata Ke-Ko habrfe de constitulr uns finslided
inmedietas de¢ sus vidss infentiles.,.Libres ye de todss preocu-
paeidn respecto de la Bruja ielenss, del seflor Roque y del
Inano Caleetfn, y sin mfs temor que lu¢s smenazes del Oure Feroz,
& guien ye oo temf{an en reslided, por estar acostumbrados 2 oir
¢ eternamente sque.las smenazss que jemds se realfzgbem,ypidys;uds
de desjedirse del mavieno que estdtico y ensolador - tanovd ]

mefbteca

y sourruesde on un rincdn de squelle cripte milensris, se dese




w

‘Paohin.-
Glu-Glu-,
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pidié afectucsanente de los tres niSos,slempre alusbrados por

1ls lézpars eléesica de Glu~Glu,avenzaron por un pessdizo oae

frecho y obscuro que cémqnlcnbn ¢on otra cdmaras ea la que verics
saredfeszos de feraones seeulares,ogrecidn un aspecto scleme
por su rigidez, sus jerozl{ficos y la expresidn de las nomiss
all{ represerntedas,...
Puens, pues ys estamcs dentro de eate sepulero,entre momics,
puscando el tesoro del pirata Ke=Kos
{0 nos habrd engaiiado ese viejo looo?
tPor quf llemss viejo laco, & un hombre buene, con mucha expge
ricucia de la vide, que sdemds ha sido ten generoso que nos ha
orientado sobre le que tenemcs que hacel?
£Es un viejo careamal, que no sirve para nada,
mentira, Pacnfn, que te exprescs de esa

larecge Janara,

£s gue uno, "N lss eosas que le pesan, ve aprendiendo,

No hey que ser tan deseonfisndo,Pachin,

Buene, dejsce de discusi-nes y vemos & dusegar el tesoro del

pirata Ke<Ko,

tPero ¥ haces oeso a ece viejo que estd como uns olle Ge
grillos?

Pues no le hogemox caso y tf dirds 1o Que h:eemos,

Verdadersmente, nusstrs situeeidn ss

rrades deantro de estes EX cripta,

dificil...fstexos onces

Pues ya saldremos de uqQu~i somo hemes seiido de tentss partes

en momentc difiellos,

Clsro, eon la verita mégice, (Con ver de soryress) Ay Tinite]

{4 le vez) 7Qué te pesa, Puchin?

Que no teags ls verits mdgics.

UurnB
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Pues lo que ofs,.. Yo siempre llevo la varits mfgice escondida
debajo de la camisa, y ¢-mo es un juneo flexible, rodeando
mi cinture como si fuers un einturén..,.fues mirsad,no tengo
le verita mégiva,
Tinita,- %?Pero, la hes perdido,Pechin?
Glu=Glu.~ Quizds en le otra efusra conde estuvimos sntes ls enccntrenOSees

Se le heabrd eaido.

Peehin,~ Qué a osteis e que me le he robado el viejo?

Tinita.~ 5o sees tan mal pensado,Fschin,

Glu-Clu,- Volvemos & la otra cdmars y ese encisno que todo lo sabe quizds
pueds ex ilcarnos,

Pachin,~- A ese viejo que no se rmueve le voy & hecer beilar ls rumbs
oomo no me devuelve las varite,

Tinits.- DPoohfb, eso que scebess de decir eali1d13no de tf...0n Juventud
debe Tespetor o ls aneienided por veries razones,..Primero,
por 1o diferencim de efos y por lo tento, de energfes, y des-
pués sorque un anciano,precisamente por serlo y por su expe=
riencia merece todos los respetos,

Fachin,~ Pero no tiene derecho a‘rouarmp la varits,.

Glu=Glu.~ Puchfn, ?tienes td le pmuebs de que te le ha rodado?

Pachin,~ Pero tengo ls prueba de que no tengs la varits,

Tinite,- 3¢ te habrf caido,

Glu-Glu,~ ¥8 posible que se haya deslizado y esté en el sueio de la otrs
efuara,

FPeehine= A m{ nadie me quita d= la gshezs que ese tfo viejo me la ha ro=
bado, ]

Tinita,~ DBueno, pues vamos 8 salir de dudes ensogui.da....t,nuB 8 la

Qt.[' ﬂ ﬂﬁ.'_&rﬂ - Biblioteca de Comunicacio
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Pochin.,- S5f, vemos, vamos,..inds, Glu-Glu, slwebrs eon tu linterna.
Glu=~@lu,~ ?2Puro ué sucede?

Tinits.~ ¢ Qué pass, Glu-Gluy
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Pechin,-

Tinita,-
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Tinita.-
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Tinitau‘

Peehin,-
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70tra novedad?

Yo no encuentro ls entrada del passdizo por fonde hemos venide

haste squf desde la otra cfuera,

mf,10 gue tienes es miedo,Glu-Glu,y estds atolondrada y por

¢80 no enguentras el pasadizo. }

Fues yo que no tengo miedo,Peschin, y que estoy mirendo por

todas psrtes, en efseto, lo mismo que Glu-Glu, te digo que no

veo ls entrsds del pssedizo.

IBahl,..S80ls unss nifias solamente..,.Ahora vereis,yo que proato

ls encueniro,

lo te molestes,Pechin, que este cfizere en ls que estanos encerra-

dos,no tiene entrads ni salida alguna,

rues nosotros bien hemos estrado por una puerte,es decir,por

un wepadio gue eonastitufs une puerte sor ls que hemos llegade

o esta odmara,

De 1s misme manera que se cerrd la dnice puerta de la eripte
sjentres haplébanos con el sneiano,se usbrd cerrsdo el camino

que nos ¢oadujo hasts equf.

Un temblor de tierra,sin duda, puede ser la causa de que las

piedrss varfen de posicidn,

1Clero! Hen estado muohos siglos las piedres de todos eatos
garedfegos sin moverse,y anora que estamos nosotros dentro ds

la cgesuslided de cue beilen uan vels desenfrensdo.

Pues umsreelidad existe, rscafn, y {5 que estamos encerrsdos,en

oerr=dos en este vénere y que 1o tenemos selide de ningung elese,
Y lo ;enr #8 queé no tenemos verits mdgica pars invoearls y que

nos salve de ests situacién,

En efecto,debemos reconocer que ests f3 quizd® e sixunvidn mds

diftcil ¥ eligruan en que nofi hemos encdatrado a través de

todos nuestros viajes por el muado,
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Tinita,=-
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Pues no os desanimeis y no hegamos ¢aso de si hay o no una
entreda en ests odmara,.., Veuos s seguir las indicssiones del
snciano y busquemos el vestiglo del tesoro del pirades Ke=Keo.
A mf se me he quitedo ys todo el eatusiasmo,y comprendo que
todo lo que haganos es inutll,....Estancs perdidos, Tinita,
convéucete,

Yo no me convenzo,fechfn, ni tampoco creo que catemos perdidos,
Dy todas maneras hay que reconocer, Tinita, que auestra situs-
eidn difieil,
Hes mérito tendrd cusnds ls rosolvemos.

uira,Tinita, d€jete de funtesfss y vuelve & la reelldsd....

Le situseidn, sin verite mégica,no 1a resuelve ningunc de nose
otres tres.
Sobre todo si perdemos el tieampo diseutiendo iautiimenie comeo
estomos heviendo .... Hay que decidirse hsy que tener energfe.
Vamos, vames, dinasismo,dinanismo.

Para dinamismon sstoy yo sin varite mdgiea,
81 8]l menos esta ves nos ayudsse el Hade Cuasueloseses

(fauss) '

Jues no, &8is vez no nos ayuds el Jsda Comsuelo,porque otras
voces, suando la hewos iavocado ;e nos sper-eld suseguida.
A nf me estd pareciendo que el fdads Consuclo ¢3 tembien una
visida que nesoiros nos hewos inventado sin querere

Y a uf me estd pereciend , Tachia,que % te descarrfas progre=
sivamente,

Zn efects, Fuchin, vas perdlendo la fe y o8 una léstiua.

%5 muy posible que ses ¢488 la ocsusa de que el Ha GOBolo no

Biblioteca de Comunicacié

nos proteje con la nisme intensidad &8 anbes, vemerotecacenen

{Usbels 1o que os digo?, que yo 1o Qreoc ea @i Hada Gonsuelo,

Bl en ls Bruja Yeleass, nil en el 0Zro Ferokeese -Grao gque sclamen=
te
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nuestro miedo nos ha hecho pensar en SoCo 980 quo nosoiros
ereenons, o ’

Mire, Pechfn, si continues hablendo en esa forss no te voy &
dirigir nfs le pelabra.

in efecto,Pachfn, no es Justo que procedss como ¢stds prdaeditn-
do. '

De todss meneras,psra el tiempo que nos queds de vida,,. FoXque
y= comprndereis quexm encerrsdos los tres squf, en ests tusba

al ledo de estas momies,les horss de nuestirs existencis estén
ye contades., '

?vero, qué hsces, Pechin?

Fues ya lo ves, Tinita,tirsrme ¢l suelo,encogerme de honlros

y esperer el momento de la muerte muy trenquilo.

(Con encrzfa) Peohin, ya se me ecebd la pacieuncie.,,.Levdatute

shors mismo.,,Ponte en pid.,..?Qué siginificn eso?,.3Y td

eres un niio que &s; ira a ser hombre?,... Te he dicho que t&
ponges en pie. (Muy endrgica) De pié,reshfn,
8{, Pachin, esf. Debas obedcoer a Tinits que ¢n e¢stos momentos
demuestre nds cnergfe y més presencis de dnimo que td,
Y sahors veis a obedecerse s m{ y vais & seguir nis instrucelones
Bueno, 8 mf todo me es igusl, y por lo tsato entre morir es un
rinsdn,tirado en el suelo ¢omo un perro,0 mOrir de otra WANEYG...
C41late, lechin,

1Ah! Vemos, ?ahore sols dos eoutra mf%
Ko, Peehin, no inviertes los térainos,no somos dos contra %,
sino que ercs td contra nosoirss des,y que no e€s lo mismo,
Bueno,Tinite, ?qué es lo que debemos heoer? U B

Mired, ese seredfago que hay en el centro es WL AE T ¥éina

egipcis que el snclano indieb..,. Busquesos la tapa del ssred-
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T
fégo por el ledo derecho y junto a los brazos de la momia,que
como veis, los tiene.,. Isto es, aquf,squf estd le figura de ca-

* mello gque el anciano nos ha indicade.

Psohfn,-  Sf, un camelleo oseulpids en pidra...?ué vamos @ hecer con £17
Glu=Glu,~ Sigamus 1lus instrucclionss del ancisno.
Tinita.~ Yo ne puedo sola, temeis que syuderme.... Venid, empujad com=

migo bien, la oroba del camello,

- Qlu=Glu.,~ ~ Sfj@Eat 7asf,Tinita?

_ Tinite.- 8{, as{ (Con enmergfa) Y td, Pachfn, mfs fuerza,y shore los tres

8 UWiBeeoa VANDS &8 Vale, o AWIUUR 4o

Glu=0lu.,~ Otrs vez ufs fuerte,

Pachin,.- A mf se ze ecaben las fuerzes,

Tinita.- (Con cnergfe) Mire,Pechfn, si cres un coberde mas vele que,
en afecto,te tires al suelo en un rineds y ellf muefete de sseo

Pachin.- ¢? Yo cobarde? Yo nc soy cobardie.

Tinite.~ Pues si no lo eres, deswfstralo... #n le vida no hay gque decir

les ocoesss, sing reslizerles,

Glu-Glu,- Ands, Peehfn, eyddencs,
Pechin,= DBueno, wamos alld,
Tinita.- Yoned les pelmas de laog manos aquf scbre el camello, ¥ nosotros
tres 8 la vez emfujoremos ecome el anciano nos ha dichi....Veunos
a ver, ?estals? ..., 7Ahora%.,..AL0Wdldil, eqe
{Ruido seeo de una pledra que gne y que retum

&n
(Al mismo tiez o un ruido musical diferente

al que 88 ha oido otres veoes pars los encane

. . tanlentos,)
Tinite.- Yo estd,
Peehin,- 7Pero qué es esto? U B
Biblioteca de Comunicacio
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Glu-Gly.- Dejadme gue ilumine coh mi laupsrita.
Fachin,~ Yo compreando.

Tinita,~ $Sebes, Pschfa, que eres mfs torpe de lo que parece?
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Glu=Glu.~ Pues yo si, comprendo,
Tinite.~  jVes, Pachin, como ed anciano no nos engané?
., Pachin.-  jPero, qué es ésto? ~y
Tinita.- Pues esto es el camino que nos conduce hacia el t ewo ro del pi-
rata Ke-ko.

Locutora.}lfTextn.- segundo del guién publicitario.=

a N\

Tinita.- Buend, pues ya se ha terminado la escalerita y nos encontramos

en una especie de catacumba....
Glu-Glu.,- Si, pero amplia, ventilada, magnifica,

" Pachin.- Y llena de sepulcros egipcios,
Tinita.- Y de- jeroglificos maravillosos. _
Glu-glu.,~ gExsmiExwxremsrxxomaxamn Qué artistico es todo esto.
Pachin,- ;Y qué haremos ahora aqui?
Tinita.- Lo que el anciano nos dijo... El primer paso que hemos dado
coincide perfectamente con lo que el anciano nos comunied.
Pachin,~  Pues vamos a seguir las instrucciores del viejo.

Glu-Glu.~ Nos dijo que deberiamos ir en zig-zag a través de los sepulcros
de 1a fila del centro y pasarnos & la fila de la derecha cuando
contasemos hasta siete,

Tinita.-  Pues vamos, seguidme, que yo iré delante,
Pachin.-  Vamos,
(Se oyen los pasos de los nitios sobre un terreno arei-

Iloso y de piedrecitas)

Glu=Glu.)
Pachin.-) (A la vez) Uno.,

Pachin.-  Oye; Tinita, jno te parece que ssa momia se mueve?
_' Tinita.,- T lo que tienes es un miedo que te hace temblar como la hoja en
el drbol... Dos .

%EE %f- ; (A la vez) Dos,




Pachin. -

Tini t& =

Glu.Glu.—;
Pachino-

Glu=ilu .~

Tinita,~

Glu-G].u. ~~
Pachin.,~
Pachin.=

Tinita.-

Glu~Glu,-)
Pachin,- )

Glu=(lu,-

Tinit&."

G lu-Gluc-)
Pachin.~- )

Paf.!hin.-

Tmtao-

Glu~Clu.-
Pachin,-

)
)

Osh)yy) -3l 8.

(Se_continuardn oyendo los jmgos de los nitos hasta
que lo indique el didlogo) |

Mira, Tinita, tu dirds lo que quieras, perv aquel Jaraén meve
1a cabeza,.
(Rie) Ho difms tonterias, Pachin... Tres,

(A 1a veg) Tres.

Oye, Tinita, te advierto que no es broma 10 jue dice Pachin, a

mi me parece tambien gue esas momias se mueven,
iTambien td, Glu—Glu, vas a tener miedo%...... Cuatro.

(A la vez) *Cuatro,

Pues tu dirés lo ue quieras, Tinits, perc el Rammes que ace-
bamog de bordear me ha guitiado el ojo.

(Rie)Ja, ja, ja..s. Cuando termimemos de contar, lo que voy a

ponerte yo & ti es uj ojo hinchedo del golpe que te voy a dar,

a
Pachin.... Cinco,

(A la vez) GCinco,

Tinita, ya sabes e yo no me dejo supestionar fécilmente y

te aseguro que estas momias se mueven,
(Rie) Ja, ja, jo... He estoy divirtiendo mucho, Glu~Glu.,..

Seis)
(A ia veg) Seis,

Oye, Tinita, iy tenemes que ir los tres, forzosanente alrede-
dor de estos sepuleres?,.. Porgus Clu~Clu y yo podrismos es=
perarte y tu hacer ese paseo.

(Rie) Ja, ja, ja... los tres tenemos que hucer esta excursifn.

saas Slﬂtﬁc
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Pachin.-
Glu=Clu,=-
Tmtao-

Paclin.~
Glu-Glu -
Tmita -
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Bueno, pues come sigan las momizs levatdndose como hasta shora,
me parece que no somos nosotros los que encomtraremos el tesore

del piraia Ke=ko,
(Rie) Ju, ia, ja... Desde luego, ti, Pachin, si contimuas dn-

tiendo miedo come un nizo cobarde, desde luego que no.,. Y ahora

vamos 2 la file derecha,
Bueno, vamos, a mf va me da igusl la derecha, la izquierda o
que todas las momias bailen em derredor mw siro una verdadera

dangza macabra.
(El mismo riido musicel y extrano de antes)
Y (Griterfo ininieligible)

JPero qué sucede?
JQué pasa?
(Rle) Ja , ja, Jasss Pues que habeis evocado la danza macabra
y aqui la tenenos,
(Se oye perfoctiaments, mumeniando cen el potencidmetro
la infencidad, el senido de los primeros cospases de
X 1z "Danga lincabra” de Saint Saéns,
{Como bailen las momias!
Es un espectdeulo marsvilloso,

Y estd fuera del programa, porque el ancisne no nos lo amuncfé,

(A partir d ¢ momento en que comengzaron & hablar, la
"Danga Macabra" continue como misica de fondo,mientras

dure el sigulente didlogo.)

Tinita, Glu=Glu, Pachin, bienvenidos seais a muestra cripta
augnsia,

IAtizal y nos habla.

Cillate Fachin, no rompas el encanto, U B
Vosotros, nidos buenos, deseals aleanzar el™lésd¥s:Bsl plrata
Ke-Ko y habeis hecho bien en venir a buscarlo a Egipto.
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Pachino"‘
Tmtao-
wno"'

Glﬂ"‘Gh _ead

Faraén.-

Tinit Qo=
Pachin.-

Tiﬂitﬂ-"
Pﬂraén.-

Pachi n.-

Faraén.=-
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Nos lo dijo la Maharan{ de Palitana.
(Bnérgica y contrariada) Céllate, Pachin,

No, Tinita, déjale hablar a Pachin... En el rundo de los vivés

cada ser debe manifestar librements sv {emperamento siempre
que no contradiga lo esteblecidos en cambio, en el mundo de los

muertos desde doende yo te hablo, no existen temperamentos ni
exigten caracteres... Esa es la ventaja del ctro mundo que vo-
sotros no conoceis.

Uye, Pachin, dume un pellizco para ver si estoy sonmando o estoy
despierta. (Da un grito) idhl... Qué oruto eres, Pachin....

Te he dicho que me d€s un pelligzeo, pero no que me hicieras

dafo.

En el mundo en gques nosoiros, les que reposames exn e stos sgule
cros, y que por una condescendencia especial haeiz vosotros,
los hewos abadonado por unos instantes, no existen dolores ni
impresiones de ninguns clase... Esa es la diferencia enire le
dos mundog..., El vucetro en el que tantc degeo feneis de conti-
muar, y el mestro al que tanto misdo os da lle gar nlgin diam,
jTe has enterado, Pachin? Anda, vuelve por oira,

Pues yo,
este mundo de los dolores y de las impresicnes y que...

Pachin, si no te callas....

Déjale hablar, Tinita, no importa ..
ofendenos ni nos melestamos ni nos contrariumes por nada....

amehle Faradn, te diré que me encuentro muy bien en

En negtro mundo no nos

Esa es otra de les venlaias de nuestro mundo,
JJ cduc oz encontrais em vuestrc mundo?

Pues ya ves, Pachin, en el mundo vuesiro me estd muy pow

tiempo, muy pocos afios, y en cambio, en ¢l mundo muesiro se
permanece siempre, eso quiere deeir que en muo IIBO se
estd bien.-

i Hemero teca General I




Pachill.-
Tinita,-
Pachin.-

Pachin,=
Tinita.-

Faradn .-

Glu=Glu, =

Pachin.-

?ﬂdlino-

Pachln.—
Timth s

(sli)au) 3y
Bueno, Faradn, ;v qué hay del tesoro del Pirate Ke-ke?
Pachin, no seas ftan materialista,
Pers, ja qué hemos venido aqui%..., gHemos venido a buscar el

-12-

tesgoro del pirsts Ke-ko, o hemog venido a eantur el "Rasea Yu"?
/\ (Suenz el "Resca Yu" con intensidsd sufidente
pora que, saliendose de migica de fondo puede enfen-

derse, no selsvente em su welodfa sino en sus

paiabras)
JAtizal y ahora el "Rasea Yu".
Lo que estuy cbservendo, Pachin, es que tu falls de fé, tus va-
cilaciones y tu falta de solemnidad en ciertos momenios, va
a quebraniarnos el éxito de mwstra empresa,
Bn efecto, Tinita, tiene raazdm gl hablar asf,

Y0 oyes, Fachin®

Ciave, como que Pachin, en vez de lomsy en serio estz vida y
la otra, quiere vivir en caricatura y eso no pwde ser,

Y qué es el "Rases Yu" sino la caricatura de la "Nanza Macs=
bra?

/ (Yuelve la "Danza Eacabra" de Saini Saéns a sonar
£

vicoroganente duranle unos instantes)

|Atiza! y ahore ballan en serio.
Todo esto, Pachin, aungue ti no lo creas, tieue en el fond
ung linea direetriz de gentiido com*un.
Pues 2 mf me parece una locura, .
Porgue no tienes sentido comin , Pachin... glo te acuerdas,

cuando visitamos aguellos maricomios, que los locos nos de=

clan, refiriéndose o sus companercs de namicemio, que les
otros sran locos... Y en la vida sucede lo nispo,. oQuien no

tiene sentido comin, no comprende el sentidg ¥

i Hemeroteca General

sas gue lo tienem,
(Sigue la "Danzs Bacabra" sonande vigorosauente)

(Ruido de huesos que enirechocan duranie toda la "Danza
Nacabra)
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(lu=Glu.~ Bn efecto, este es un espectdeulo extrano,pero interesante.
Tinita,~  §Y qué mds podemos pedir en nuesira vida de nifos? Estamos

asistiendo a espectdculos para nosotros desconocidos, van des-
filando ante nuestros ojos todos esios especidculos y nosoiros
estamos obligados a observerlos para después medilar sobre
ellos y sacar las consecuend ss de todo lo que hemos visto.
Pachin.- A mi me gusten mie otros espectdculos mén alegres y menos li
gubres,
Glu=Clus= En todas partes puede enconlrarse la belleza y la poesfa.
Paghin,~ Esc de en todas partes, Glu~Clu,.. te diz
Tinita.~ GClu-Glu, no discutas com Pachin, y& hemos convenido en que mo

tiene gentido comdn,

LocutoramjigTULfo tercero del guldn publicitario.-

Tinite.~  DBueno, pues ya han vuelto los Farsones a sus tumbas,

Pachin, ;Y del tesoro del pirsta Ke=Ko, qué hay?

Rxzkix La Dicsa lsis.~ Hifos, yo os llevaré al sitio donde cstd ol vesti-
gio principal qus o8 ha de conducir hasta el tesoro.del pirata

Ke=ko,
Oachin.- 3E lAtigzal ;Y quién eres LY

Diosa Isis.~ Yo soy la Diosa Isis, la diosa de le lunms a quien los egpelos

de la antiguedad asdovaren.... Osiris y yo nos repartimos el cul
to del E-dpto antipuo,

Pachin.- jPere qué méritc tenemos avsoiree pars gue los farsones bai=
len ia "Danga Hacabra" en ruestro derredor v los dioges de

la antiguedad dialoguen cen nosciros?
(Humoristica) Gracia y simpat{a que tiene umo .

Seguidme, porque a travée de estas piedres milenarias que he=
nos de atravesar sin que elles se muevan, o8 voy & cunducir

al gitio donde o) pirata Ke-ko guardé, GTL!;!d ;
mortal lo encontraris, d jeroglifice cue Dflipga aitiol

i Hemeroteca General

donde se repartid el tesoro fabuloso que €1 pude reunir,
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Pachin.-
Tinilg, =~

Glu=Glu e
Pachin,=

Tinita,=

Pachin.-

=14=

4 vans a atravesar las piedras, ad como asl?

¢Sebes, fachin, que si hubieras nacide mudo hubieras sido un
encanto?

$i fueras prudente, Pachin, 1qué ventaja tendrias!

Ya aprenders con el tiempo... Soy sun muy jowen,

Perc esem la juventud cuando debemos comenzar la modificacidn
de muestros defsctes... Luegy, mis tarde oz nfe dificil,

3Te 1o ha comtado esc ol sneisno agquel estatico de la ofra
cémara, o el Parafp qus nos dirigid la palabra antes?

Diosa Isis.- Os voy & dar un consejo, ninos y éste es un consejo que ya ha-

Pachin.-

Tinita.-

ce muchos sigles, cuando los antiguoe egipcios me adoraban,cons-
titufa wn consejo en las civilizaciones sniiguas. 3
Mira, Isis, en vez de consejos, danos el iesoro del pirate Ke-
ko, que serd mejor,

Qué rondntico eres, Pachin, eres un gentimental, noc cde duda,

Dicsa Isis.~- El conssjo es que hablels mencs y hagnis nis... Todos las pue=

Pﬂ.‘:hj..n -«

bloe desde la antizuedad que ham perdide mucho tiempe hablando
y discutiendo en veg de hacer, han side pueblos que han decafs
do y ham muerto, y los pueblos como las persomas, gquienes no
tienen accidn estén perdidos. . e habeig veride vosotres &
Egipto y os enconirais agui mhora, en esta cripta porque deseais
enconirar el tesore del pirta Ke-ko?

Pues, c lavec,

Diosa Isis.-lues si os he Zavitado & sepuirme par:z indicaros el canino gqie

Tinitla,-

habrd de constituir vuestro derrotere pars que encomireis el
tesore del pirats Ke-ko, jpor qué perdels el tiempo hablundo
cosas imitiles que os muxgpxm separan del tesoro?

450 vew, Pachin? Ya te lo he diche, dinamismo, dinamismo y
dinami amo,

Diosa Isis.- Seguidme, U B B

i Hemeroteca General
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(Ruido peculiar, extrafio y mueye que debe

deseribir radiofonicamente, el paso del espectro de
la Diosa Isis)

Packin.- Pero, ove, pero oye, que vas contrs el wuro, que fe vas a es-
trellar contre las pledras,
Dios.lsis.~ Sequidme,
(Repeticidn del ruido peculiar dal tRED de la Dicsa
Isis)

Pachin.- fitizal Si se mete denlre del muro y lae pledrea no s ¢ mueven!

Tinite,~ Slgue, Pachin, no {¢ gqueden ztris,

Pachin.- Ter cuidade, Tipita, que to vae 2 dar eon lz frénte en lag
piedras.

Tinito .- Sigue, Pachin, no te gueder siris,

Dlose Isig.~ Sesuidme.

(Ruide yeculisr)

.
#
3
-

i V o4 P—— L . - . g | s ko -
wlusClu,- Sigance, Pachin, Tinita, es 12 ras prudente, 1s nis cauta,

- .
la qie nas gabe.

[=te

Diosa Isis.~ Secuidme,

(Ruide peéculier)

Pachin.- i a dénde vemos por aqui a través de las pledraus?
Diwa isis.~ Sepuidne,
(Builo do olag)
Pachin.- Pero, jyué es ésiol
Piose Isis.~ Zepuidue,

Thid A~ A& Ty Ha Prgpe N
(Ruido de olug se acentia

e ss e ———

Glu=Glu.- [Pero al ew el mar! Si faie os el marl
Tinita,=- Y ya lo vele, atrevesemos el mar sin nojarnos, no o8 podels
one far,

Diosa Imis.~ Secmadme, k! B
Pachin,- 1Qué embarcacidén més bonital.,, !Pero si no. o8 los

i Hemeroteca General

vapores modernos!

Dicsa Isis.- Esa es la galere de Cleopatra... AllL estd Cleopatrs rodeas

da de todos sur esclavoes.




Paehin.-
Diosa lsis.~

Pachin.-
Tinita.-
(lu~Glu,=-
Diosa Inis .-

&

““Paching-

.01038 1;‘-*;3 o™
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Locutora,=-

—— e e = e

Texto cuarto del guidn public
o bt st -- ——

uY no vanes a ir a esa galera?
seguidme,
{Ruido de olaz v gl pismo {iemc

paso de la Diosa lsis)

1Pero si estemos volando ?.;hru.- al mar v no
IGaé sengacién mis agradable!

1Qué bonite es estol

.7e.fuidme.

(Ruide de olas y ruide peculiar)

EAtiZEH ﬁ-i “'1‘. Pﬂt.T 8 en -T” ._'-T‘.l&l"]..na- -

X (Rumor de pdhlieo, ruido de olag)

3 =
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X (#uide de troupstas herdldicas)

terming el décino quinte episodio &

VR Fan
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parite del tesoro dd Pivata Ke=keo, titul:

t -nenos alasl

e 1o cusrta parte

RE LAY les mucederi a mes-

jUonde 8¢ encuen=—
la Diosu isiz los
8l sébude podrels

’ 3
1 " g 2l . s
1o de la puarta

do "HACIA EI TRSCRO

DEFINITIVO" s ves Buemo, buenec, bueno, nisos y nifias, come

giempre, o0s saluda Don Leonardo,

s de 1o enigidngs
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